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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 14 kwietnia 2014 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Traktatu z Marrakeszu o ulatwieniu dost¢pu
do opublikowanych utworéw osobom niewidomym, niedowidzacym i cierpigcym na inne zabu-
rzenia odczytu druku

(2014/221/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 i 207 w zwigzku z art. 218
ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Od dnia 22 stycznia 2011 r. zgodnie z decyzjag Rady 2010/48/WE (') Unia jest zobowigzana do przestrzegania
postanowiel Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawach oséb niepelnosprawnych, ktérej przepisy staly sie
integralna czescig porzadku prawnego Unii.

(2)  Dnia 26 listopada 2012 r. Rada upowaznita Komisje do uczestniczenia, w imieniu Unii Europejskiej, w negocja-
cjach dotyczacych migdzynarodowego porozumienia w ramach Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej
w sprawie zwigkszenia dostepu do ksigzek osobom cierpigcym na zaburzenia odczytu druku.

(3)  Negocjacje zostaly pomyslnie zakoficzone na konferencji dyplomatycznej, ktéra odbyta si¢ w Marrakeszu w dniach
17-28 czerwca 2013 r. i na ktérej 27 czerwca 2013 r. przyjeto Traktat o ulatwieniu dostepu do publikowanych
utworéw osobom niewidomym, niedowidzacym i cierpigcym na inne zaburzenia odczytu druku (,Traktat z Marra-
keszu”).

(4) W Traktacie z Marrakeszu ustanowiono zestaw przepisow miedzynarodowych, ktére zapewniajg ograniczenia lub
wyjatki w zakresie praw autorskich na szczeblu krajowym na korzy$¢ oséb niewidomych, niedowidzacych lub
cierpigcych na inne zaburzenia odczytu druku i umozliwiaja transgraniczng wymiang dostepnych osobom niepel-
nosprawnym kopii opublikowanych utworéw powstalych na mocy ograniczei lub wyjatkéw w zakresie praw
autorskich.

(5)  Traktat z Marrakeszu jest otwarty do podpisu przez kazda uprawniong stron¢ w terminie jednego roku od jego
przyjecia. Traktat powinien zostaé podpisany w imieniu Unii — w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres
kompetencji Unii — z zastrzezeniem jego zawarcia w pozniejszym terminie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym udziela si¢ upowaznienia do podpisania w imieniu Unii Traktatu z Marrakeszu o ulatwieniu dostepu do
opublikowanych utworéw osobom niewidomym, niedowidzacym i cierpigcym na inne zaburzenia odczytu druku (3
w imieniu Unii, z zastrzezeniem jego zawarcia.

(") Decyzja Rady z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o prawach os6b niepelnosprawnych (Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 35).
() Tekst Traktatu z Marrakeszu zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jego zawarcia.
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Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do wyznaczenia osoby lub 0s6b umocowanych do podpisania Trak-
tatu z Marrakeszu w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 14 kwietnia 2014 .

W imieniu Rady
A. TSAFTARIS

Przewodniczgcy
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